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A governadora Mills e o procurador-geral Frey exigem que a
administracao Trump divulgue todos os detalhes das detencoes

realizadas pelo ICE no Maine
Em carta enviada a secretaria Noem e ao direlor interino do ICE, Lyons, a
governadora e o procurador-geral exigem respostas sobre a recente operacao
reforcada e a situacao das pessoas detidas pelo ICE

Augusta, MAINE — A governadora Janet Mills e o procurador-geral Aaron Frey
escreveram hoje a secretaria de Seguranca Interna, Kristi Noem, e ao diretor interino do
ICE, Todd Lyons, exigindo que a administracao Trump divulgue imediatamente todas as
informacoes sobre cada pessoa detida durante a recente operacao de fiscalizacao
“reforcada” do ICE no Maine e condenando as autoridades federais por realizarem
detengOes secretas que separaram familias e aterrorizaram comunidades em todo o
estado.

Num comunicado de imprensa divulgado ontem, o ICE afirmou ter detido 206 pessoas
no Maine, mas a agéncia divulgou publicamente informacgdes limitadas sobre apenas 10
dessas pessoas.

Noticias indicam que algumas das pessoas detidas parecem estar aqui legalmente e nao
cometeram nenhum crime, o que contradiz diretamente a alegacdo da administragao
Trump de que estava a perseguir “os piores dos piores.” As acoes do ICE separaram pais
de criancas pequenas e deixaram familias a enfrentar despejo, instabilidade financeira e
medo — sem saber ao certo onde os seus entes queridos estavam detidos.

A governadora e o procurador-geral exigiram que o governo federal fornecesse a
identidade de todas as pessoas detidas, a base legal para cada detencao, a localizag¢ao atual
de cada detido e os planos do governo federal para cada pessoa.

“Hoje, ha pessoas em todo o nosso estado que nao sabem onde estdo os seus
familiares por causa dessas agdes,” escreveram a governadora Mills e o
procurador-geral Frey. “Isso ¢ inaceitavel e ndo € apenas uma violagdo dos seus
direitos constitucionais, mas também uma ameaca aos direitos constitucionais garantidos
a todos nods. O povo do Maine merece respostas e merece responsabilizacio.”

“Nos Estados Unidos, ndo temos policia secreta. Nos Estados Unidos, nédo fazemos
detencOes secretas,” continuaram a governadora e o procurador-geral. “Se tem
os mandados, mostre-os. O povo do Maine tem direito a esta informacao basica.”

A governadora Mills e o procurador-geral Frey também exigiram que o Departamento de
Seguranca Interna divulgasse quantos agentes federais foram enviados ao Maine durante
a operacdo e identificasse os oficiais supervisores responsaveis pela atividade de
fiscalizagdo e suas patentes.

“No Maine, sabemos o que significa aplicar bem a lei,” escreveram a
governadora Mills e o procurador-geral Frey. “Os nossos agentes recebem



formacao extensiva e sdo submetidos a elevados padroes de desempenho e
responsabilidade. Trabalham para construir confianca com as comunidades que servem
— nao para semear medo, intimidacao e divisao, como os seus agentes tém feito.”

O texto completo da carta é o seguinte:

Secretaria Noem e Diretor Interino Lyons:

De acordo com um comunicado a imprensa do Servico de Imigracao e Alfandegas (ICE)
de 29 de janeiro, o ICE deteve 206 pessoas durante a sua operagao “reforcada” no Maine.

O ICE forneceu informacoes piblicas limitadas sobre apenas 10 dessas pessoas. No
entanto, de acordo com relatos da imprensa e outras fontes, o ICE deteve, entre outros,
dois agentes da autoridade, uma enfermeira e um engenheiro civil, e separou criancas
pequenas dos seus pais de forma cruel e insensivel. Muilas dessas pessoas parecem ter
estado aqui legalmente e nao ter cometido crimes — o que contradiz as suas alegacoes de
que a administracao Trump esta a perseguir apenas os “os piores dos piores.”

Na verdade, em vez de descrever essas pessoas como as piores das piores, descreveriamos
as taticas cruéis da sua agéncia como as piores das piores. No Maine, sabemos o que
significa aplicar bem a lei. Os nossos agentes recebem formacao extensiva e sao
submelidos a elevados padroes de desempenho e responsabilidade. Trabalham para
construir confianca com as comunidades que servem — nao para semear medo,
intimidacéo e divisao, como os seus agentes tem feito.

O aparente fim da operacao reforcada no Maine nao poe fim a dor e ao sofrimento que os
seus agentes infligiram as comunidades em todo o nosso estado — pessoas que foram
aterrorizadas e empresas que foram ameacgadas, tudo pelo seu préprio governo.

Hoje, ha pessoas em todo o nosso estado que nao sabem onde estao os seus familiares por
causa dessas acgoOes. Isso ¢é inaceitavel e ndo é apenas uma violagao dos seus direitos
constitucionais, mas também uma ameaca aos direitos constitucionais garantidos a todos
noés. O povo do Maine merece respostas e merece responsabilizacao. Portanto, exigimos
as seguintes informacoes:

1. O nimero de agentes federais destacados para o Maine para a operagao reforgada
e 0 nome e a patente dos oficiais supervisores.

2. A identidade de todas as pessoas detidas pelo ICE durante a operacao no Maine.
3. A base juridica para todas as detencoes efetuadas pelo ICE durante a operacao no
Maine.

4. A localizacao atual de todas as pessoas detidas pelo ICE durante a operacao no

Maine.



5. Os planos do governo federal para todas as pessoas detidas pelo ICE durante a sua
operagdo no Maine.

Nos Estados Unidos, nac temos policia secreta. Nos Estados Unidos, nao fazemos
detengOes secretas. Como ja dissemos antes, se tem os mandados, mostre-os. O povo do
Maine tem direito a esta informagéo basica. O Maine nao se deixara intimidar. Exigimos
respostas.

Atenciosamente,

Janet T. Mills

Governadora

Aaron M. Frey

Procurador-Geral
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